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F o r m a n d e n :  Jeg vil ansee Thingets 
Samtykke hertil for givet, hvis der ikke for- 
langes Afstemning foretagen derover. (Ophold.) 
Der vil altsaa nu være at foretage et nyt Valg 
paa to Medlemmer til dette Udvalg. 

V j e r r i n g x  Jeg vil henstille til den høit- 
ærede Formand, om ikke Valget af de to Med- 
lemmer kunde udsættes til et senere Møde. 
Der er vistnok Mange her i Thinget, hvem 
det i hsi Grad har overrasket, at de to ærede 
Medlemmer ikke have villet modtage det paa 
dem faldne Valg, og jeg troer derfor, at der 
vel i dette Tilfælde kunde være god Grund 
til at udsætte Valget. 

F o r m a n d e n :  Naar det er Thingets 
Ønske, vil det ogsaa kunne skee ( S t e m m e r :  
Ja! Ja !). Valget vil altsaa blive sat paa Dags- 
ordenen for næste Møde. 

Det næste Nummer paa Dagsordenen var: 
Tred ie  B e h a n d l i n g  af: Fo r s l ag  t i l  
Lov om F o r a n d r i n g  i Lov om Sogne-  
baands  Løsn ing  af 4de Apr i l  1855. 
(Anden Behandling findes i Tidenden Sp. 
334 ff.) 

sTil denne Behandling var der stillet føl- 
gende Ændringsforslag 

Af Min i s te ren  for Kirke- og Under-  
v i i sn ingsvæsene t :  

Z 2 Linie 5 flg. Ordene: ,,Finder denne 
. . . . . afgjøre Sagen«, udgaae. 

Linie 10-홢홢-11 Ordet: »deri1nod« udgaaer " 

Linie 18 flg. Jstedetfor Ordene: ,,Skeer 
dette . . . Underviisningsvæsenet«, sættes: »Ved- 
kommende kunne fordre en Afgjørelse af Mi- 
nisteriet for Kirke- og Underviisningsvæsenet i 
ovennævnte Spørgsmaal, forsaavidt de maatte; 
føle sig utilfredse med Biskoppens Bestenwi 
melse.« 

Miidringsforslaget sattes først under For- 
handling. 

O r d f o r e r e n  (Strøm): Jeg vil blot 
paa Udvalgets Vegne» erklære, at det tiltræder 
det af den høitærede Kirke- og Underviisnings- 
minister stillede Ændringsforslag. 

Kirke- og U n d e r v i i s n i n g s m i n d  
s t e r e m  Der er da ingen Grund for mig 
til videre at udtale mig. 

Da ellers Ingen begjærede Ordet, sattes 
ovenstaaende Æ n d r i n g s f o r s l a g  under 
Afstemning og 
vedtoges eenstemmig med 37 Stemmer. 

Derpaa sattes Sagen i dens Heelhed un- 
der Forhandling 

I .  N i e l s e n :  Skjøndt jeg maa frygte 
for at trætte det høitærede Thing ved mine 
idelige og frugteslose Jndsigelser mod dette 
Lovudkast, anseer jeg det dog ifølge mit hele 
Standpunkt for at være min - Pligt at gjøre 
Modstand mod det ogsaa i dette allersidste 
Øieblik; men jeg skal fatte mig i alleryderste 
Korthed. Jeg anseer Lovudkastet for i og« for 
sig at være skadeligt for Folkekirken, navnlig 
gjælder dette Bestemmelserne i dets § 2, 
og jeg troer, at det, ophøiet til Lov, vil 
blive benyttet som en Forberedelse til videre- 

Ygaaende Skridt, der ville true Folkekirkens 
hele nærværende Organisation med Opløsning; 
det er derfor, at jeg modsætter mig det. Jeg 
griber denne Leilighed til tillige at udtale, at 
jeg ikke kan ansee det som en Selvfølge, at 
den kongelige Anordning af 2den Oktober 
1863 skal ophæves, fordi denne Lov bliver 
udgivet. De kunne begge meget vel bestaae 
ved Siden af hinanden, baade forsaavidt de 
sige det Samme 홢 thi der er ingen udtrykke- 
lig Modsigelse mellem dem 홢홢홢 og fordi An- 
ordningen tillige indeholder nogle inf1ruktions- 
mæt-sige Bestemmelser for Bistopperne, som 

9. Februar. 


